VOYAGE

CHAPITRE XXXIX.

SUITE DU VOYAGE DE L’ELIDE.
Xénophon a Scillonte.

Xénophon avoit une habitation 2 Scillon-
te, petite ville située 2 20 stades d'Olym=
pie * *. Les troupes ‘du Pé!(‘)iponése I'oblige-
rent de s'en éloigner ?, et d'aller s'érablir a
Corinthe , ot je le trouvai lorsque jarrivai en
Gréce **, Des qu'ils furent appaisés, il re-
vint 4 Scillonte *¥* ; et le lendemain ‘des f&-
tes , nous nous rendimes chez lui avec Dio-
dore son fils , qui ne nous avoit pas quittés
pendant tout le temps quelles durérent.

Le domaine de Xénophon étoit considé-
rable. Il en devoit une partic a la générosi=
té des Lacédémoniens 3 ; il avoit acheté l'au-~

I Xenoph. exped. Cyr.
L. 5, p. 350, 3

* Environ trois quarts
de lieue.

2 Diogen. Laert. L 2,
§- 53

i Voyez le chap. 1x de

cet ouvrage. i
*** Voyez la note &
fin du volume. £+
3 Pausan. 1, 55 € 6,p
368. Dinarch. ap. Diogel
Laert. 1. 2, §, 52. t
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tre pour la consacrer 2 Diane , et sacquitter
ainsi d'un voen qu'il fit en revenant de Perse.
11 réservoit le dixitme du produit pour I'en—
tretien d'un temple qu'il avoit construit en
Ihonneur de la Déesse , et pour un pom-
peux sacrifice qu'il renouveloit tous les ans *.
Auprés du temple séléve un verger qui don-
ne diverses especes de froits. Le Sélinus , pe-
tite rividre abondante en poissons , promene
avec lenteur ses eaux limpides au pied d’'une
riche colline, a travers des prairics on pais-
sent tranquillement les animaux destinés aux
sacrifices. Au dedans , au dehors de la terre
sacrée , des bois distribués dans la plaine ou
sur les montagnes, servent de retraite aux
chevrenils , aux cerfs et aux sangliers °. :
Clest dans cet heureux séjour, que Xéno-
phon avoit composé la plulpart de ses ou-
vrages 3, et que depuis une longue suite d’an-
nées, il couloit des jours consactés 2 la phi-
losophie, 2 la bienfaisance , a lagriculture , 2
Ia chasse , 2 tous les exercices qui intretien—~
nent la liberté de Lesprit et la santé du corps.
Ses premiers soins furent de mous procurer
les amusemens assortis a nmotre age , et ceux
que la campagne offre 2 un dge plus avancé.
1l nous montroit ses chevaux , ses plantations,
les détails de son ménage : et nous vimes pres-

I Xenoph. exped. Cyr. 3 Plat. deexil. t. 2 , p.
J-2sp. 370, 60s. Diogen. Laert, L. 2, §.
2 Id. ibid. Pausan, ibid. ~ 52.
R3
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que par-tout, réduits en pratique, les préceps
tes qu'il avoit semés dans ses différens  ouvras
ges . Drautres fois il nous exhortoit d'aller
a2 la chasse , qu’il ne ‘cesspit' de recomman-
der aux jeunes gens , comme Iexercice lé! piﬁé
propre a les accontumer aux travaux de la
_guerre 2, ;
Diodore nous menoit souvent 3 ' celt
le des cailles, des perdrix, et de plusieurs
sortes d'oiscaux 3. Nons en tirions de leurs
cages pour les attacher an milieu de nos fiz
lets. Les oiscanx de méme espece , attirés
par leurs cris , tomboient dans le piége, et
perdoient la vie ou la liberté 4. :
Ces jeux en amenoient d'autres plus vifs et
plus variés. Diodore avoit plusicurs meutes
de chiens, l'une pour le litvre, une autre
pour le cerf', une troisitme , tiré de la La-
conie oundela Locride , pour le sanglier 5.
Il les connoissoit tous par leurs noms * , leurs
défauts et leurs bonnes qualités . Tl “savoit
mieux que personne la tactique de cette es-
pece de guerre , et il en parloit aussi bien

I Xenoph. p. 818 et * On avoit soin de don=

9343, ner aux chiens des noms
? Id. de vemat. p. 974 trés-courts, et composés de
et 99z, deux syllabes, tels que Thi-
3 Id. memorab. pag. mos,Lachos,Phvlax, Pho-
734 nex, Brémon,Psyche, Hé«
4 Aristoph. in av. v. bé, etc. ( Xenoph. de ye=
X083. Schol. ibid. nat. p. 987).
5 Xenoph, de venat. p. 6 1d. ibid. pag. 987 et
891, 996.
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gue son pere en avoit écrit . Voici com~
ment se faisoit 12 chasse du litvre. t
On. ‘avoit tendu des filets de différentes
grandeurs dans:les sentiers et.dax‘as -les-;ssuis
secrets par ol animal pouvoit s'échapper *.
Nous sortimes habillés 2 la 1égere 5 un biton
a la main 3. Le piqueur détacha_un des chiens;
et des-qu'il le vitsur lavoie , il découpla les
autres , et bientot le lidvre fut lancé. Dans ce
moment tout sert a - redoubler lintéret, lés
cris de la meute, ceux des chasseurs qui
Paniment 4, les courses et les ruses dq lu?vre,
qulon voit dans un clin-d’ceil parcourir la
plaine et les collines , franchir les fossés , s en-
foncer dans des taillis, paroitre et dispa;m’tre
plusiéurs fois , et finir par sengager ‘dans Tun
des piéges qui l'attendent au passage. Un garde
placétont aupres s'empare dela proie, et la pré-
sente aux chasseurs qu’il appelledela voix et
du geste 5. Dans la joie du triomphe , on com-
‘mence une nouvelle battue. Nous em faisions
plusieurs dans la journée % Quelquefois le
lievre  nous échappoit yen passant le: S¢linus 2
la nage 7.
Ag Poccasion du sacrifice que Xénophon
offroit ‘tous les ans 3 Diane °, ses Voisins,
honmimes et femmes , se rendoient 2 Scillonte.

.

3 t. p. 5 Id.ibid.p. 984.
9?:2 Xenoh. de venat. p. % 14, 04 p._gsﬁ.
" 1d. ibid. p. 983. - 7 Id. ibid: p. 980. -
; II% 1113;:'111:’9981 8 1d. exped. Cyr. L g,
<4 Id.ibid. p. 985 + p. 350 :
P Rs
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-IL traitoit Jui-méme ses amis:T. Te trésoe dn
temple étoit chargé de I'entretien des autres
Spectateiirs-*. On lenr fournissoit ' du: Lvip
Qu-pain), de la farine , des fruits , et une par-:
tie. _dcs 3v.tfztimes immolées.; on leur -distris
bum; aussi- les sangliers , lesicerfs et les che
vrenils .qu'avoit  fait' tomber sons ses coups
e i a1 fEsnre
: : asses ' s'éroit rendue 3
Scillonte ;quelques jours avant la féte 3,
Pour la chasse du sanglier , nous aviens des
€pieux ;. des javelots et de gros filets. Leés
picds de Tanimal récement gravés sur le ter-
xain Pimpression ‘de ses: dents ». Testée sur
]eco\rce des- arbres , et dantres indices nous
menerent aupres d'un taillis - fort épais 4. Qn
détacha un chien de Laconie 5 il suivitla: tra=
€e; et parvenu au fort ou se ‘tenoit l'animal,
il nous avertit par. uncri; de sa decouver=
te. On.le fetira aussitdt’; on dressa les fi-
lets dans les refuites ;3 nons primes. nos pos=
tes. Le:sanglier arriva de mon c6té. Loin de
s'engager dans le filer, il sarréta » et soutint
pendant quelques momens attaque -de: 1
meute enticre , dont les: aboiemens faisoient
xetentir -la forét , et celle des chasseurs qui
sapprochoient pour lui-lancer des traits et des
pierres. Bientdt aprs il fondit sur Moschion,

T . Diogen Laert. 1. 2,5. 3, p..380.
32 3 .dd: ibid.
4 .1d. de venat. p. 992

2 Xenop. exped. Cyr. 1
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qui TFattendit de pied ferme - dans: le dessein
de lenferrer; mais I'épien glissa sur Pépau-
le , et tomba des mains du chasseur , qui sur-
le-champ prit le parti de se coucher la face
contre terre . _

- Je crus sa perte assurée. Déja le san-
glier , ne tronvant point de prise pour le sou~
lever , le fouloit aux pieds, lorsqu’il vit Dio-
dore qui acouroit au secours de .son com-
pagnon ; il s'élanga aussitét . sur ce nouvel
ennemi , qui, plus adroit ou plus: heureux,
lni plongea son épieun 2 la jointure de I'épau-
le. Nous elimes alors un exemple  effrayant
de la férocité de cet animal. Quoique atteint
d'un coup mortel ; il continua de s'avancer
avec fureur contre Diodore , et s'enfonca
lni-méme le fer jusqua la: garde . Plusieurs
de nos chiens furent tués ou blessés dans cet-
te action., moins pourtant quedans une se=
conde , o le sanglier se fit battre pendant
toute une journée. D'autres sangliers , pour=
suivis par des chiens , tombé&rent dans des pié-
ges qu'on avoit' couverts de branches 3.

Les jours suivans, des cerfs périrent de la
méme manitre *. Nous en Jangames plusieurs
antres , ct notre meute les fatigna tellement,
qu'ils garrétoient 2 la portée.de nos traits,
ou se-jeroient  tantOt dans des étangs , et tan-
tot dans l2 mer 5.

3 Id. ibid..p. 924.

4 Id. ibid. p. 990.
s - Id. ibid. p: 991.

I  Xenoph. de venat. p.

993. SBa
2 Id. ibid,
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Pendant tout le temps que 'durérent leg
chasses , la conversation navoit pas dautre
objet. On racontoit les' moyens imaginés par
difiérens peuples pour prendre les lions, leg
pantheres, les ours, et les diverses espi=
ces d’animaux féroces. En  certains' endroits,
on méle du poison aux eaux stagnantes et
aux alimens’, dont ils appaisent’ leur faim
ou lenr ‘soifl En dauotres, des cavaliers
forment une ' enceinte pendant la nuit ap=
tour de I'animal , ‘et l'attaquent aun  point
du jour, souvent au risque de lenr vie. Aild
leurs , on creuse une fosse vaste et profon-
de ; on y laisse en réserve “une colonne de
terre , sur laquelle on attache ‘une chévre;
tout autour est construite une palissade im-
pénétrable et sans issue : Ianimal sanvage , at-
tiré par les cris e la chivre, saute par dessus
la barriere , tombe dans la fosse’, et ne pent
plus en sortir *. '

On disoit encore qu'il s'est €tabli , entre les
éperviers et les habitansd'uncantonde la Thra-
ce, une especede société; que les premiers pours
suivent les petits oiseaux, et les forcent 2 se ra-
vatre sur la terre ; que les seconds les tuent i
coups de béton, les prennent aux filets , et
partagent la proie avec leurs associés % Je
doute du fait; mais apres tout, ce ne seroit pas

I Xenoph. de venat. p. 1.0, c.36,t. I, pag. 940.
PS5t ; #Ziian, de pat, anim. 1 2,
2 -Aristot, hist. animal. ¢, 42. v
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| 1a premicre fois que des ennemis irréconciz
q

liables se seroient réunis, pour ne laisser au-
cune resource 2 la foiblesse.

Comme rien n'est si intéressant que d’é-
tudier un grand homme dans sa retraite, nous
passions une partic de la journée a nous en-
tretenir avec Xénophon , 2 I'"écouter ; a l'in-
terroger , 2 le suivre dans les détails de sa
vie privée. Nous retrouvions dans ses con-
versations la douceur et T'élégance qui re-
gnent dans ses éerits. Il avoit tonr a-la-fois
le courage des grandes choses, et célui des
petites , beaucoup plus rare et plus néces-
saire que le premier; il devoit a I'un une
fermeté inébranlable,, a 'autre une patience
invincible.

Quelques années anparavant , sa fermeté
fot mise 2 la plus rude épreuve pour un cceur
sensible. Gryllus , Painé de ses fils, qui ser-
voit dans la cavalerie Athénienne , ayant été
tué 2 la bataille de Mantinée, cette nouvel-
le fut annoncée 2 Xénophon aun moment
quentouré de ses amis et de ses domestiques,
il offroir un _sacrifice. An mllien des cérémo-
nies , on murmure confus et plaintif se fait
entendre 3 le courier Sapproche: Les Thé-
bains ont vainca , loi dit-il , et Gryllus. . . ..
Des larmes abondantes Pempéchent d’achever.
Comment est-il mort? répond ce malhenrenx
pere , en Otant la couronne qui'luvi ceignott le
frent. Apres les plus beanx exploits , avec les
regrets de toute I'armée, reprit le courier. A
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ces mots , Xénophon remit Ja couronne sur gg
tte , et acheva le sacrifice I. Je voulus yp
jour lui parler de cette perte ; il se conten-
t2 de me répondre: Hélas ! je: savois quiil
étoit mortel *; et il dérourna la conver-
sation. .
Une autre fois nous Ini demandimes com-
ment. il avoit connu Socrate. J’étois bien jeu-
ne, dit-il ; je le rencontrai. dans une rye
d’Atheénes fort étroite: il me barra le che-
min avec son biton , et me demanda o lon
trouvoit les choses nécessaires 2 la vie. Ag
marché , lui répondis-je. Mais, repliqua-t-il,
ol trouve-t-on a devenir hounéte homme?
Comme jhésitois, il me dit : Suivez-moi,
et vous lapprendrez 3. Je le suivis , et ne le
quittai que pour me rendre 2 I'armée de Cy-
rus. A mon retour , j'appris que les Ashéniens
avoient fait mourir le plus juste des hommes.
Je n'eus d'antre consolation que de trans-
mettre par mes écrits les preuves de son in-
nocence, aux nations de la Gréce, et peut-
€re méme 2 la postérité. Je n'en ai pas
de plus grande maintenant , que de rap-
peler sa mémoire , et de m'entretenir de ses
vertus. '
Comme nous partagions un intérét si vif
et si tendre, il nous instruisit en détail du

I Diogen. Laert. 1. 2,6, extern. n. 2.
54. &Elian. var. hist. 'L 3, 3 . Diozen. Laert. lib. 2,
€. 3. Stob.'serm. ¥, p. 9o, §. 48.

2 Val. Max. L 5,¢. 10,
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gystéme de vie que Socrz-lte avoit embr::sse’,’
¢t nous exposa sa doctrinne , telle quelle
éoit en’effet , bornée uniquement a la ‘mo-
rale ¥, sans ‘mélange de dogmes é€trangers,
sans toutes ‘ces discussions de physique et de
métaphysique ‘que Platon a prétées a son
maitre . Comment pourrois-je blimer Pla-
ton , pour qui je conserve ‘une vénérat:oq
profonde ? Cependant , il fant Pavouer’, ‘C'est
moins dans’ses dialogues que dans ‘ceux de
Xénophon, quion doit étudier les opinions de
Socrate.” Je ticherai de les développer dans
la suite de cet ouvrage , enrichi presque pars=
tout des lumitres que je dois aux conversa-
tions de-Scillonte. ' ; :
Lesprit_orné de connoissances gtties, et
depuis long-temps axercé 2 la réflexion , X¢é-
nophon écrivit pour rendre les hommes meil=
leurs en les #clairant ; et tel étoit son amour
pour la vérité , quil ne travailla sur la poli-
tique , qu'aprés avoir appx:oto._ndl la natore
des gouvernemens; sur histoire , que pour
raconter ‘des faits ‘qui , pour 'la “plupart;
sétaient passés sous ses ycux ; sur l‘ar:c mi-
Titaire , qu‘aprés avoir serviet commandc.ayec
la plus ‘grande distinction 3" sor la morale,

I Aristot. metaphys. L. . §.335.Bruck.histor. pbiles.
I, C.byL 2, P. 848, L I,p.IL et 697. Moshem.
* 2 1d. ibid. 847. Theo- in Cudw'i. T, pag. 241 et

pomp. ap. Athen. I, 11, p. 6oo.
§08. Divgen, Laert. lib, 3,
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qu’_aprés avoir pratiqué les lecons quil en don-,
noit aux autres. '

Jai connu peu de philosophes aussi ver-
tueux , peu d’hommes aussi aimables. Avee
quelle complaisance et. quelles. grices il ré-
pondoit. 3 nos questions ! Nous promenant
un jour sur les bords du Sélinus , Diodore,
Philotas ¢t moi , nous efimes une dispute as-
sez vive sur la tyrannie des passions. ls pré-
tendoient que 'amour méme ne pouavoit nous
asservir malgré nous. Je soutenois le contraire,
Xénophon survint ; nous le primes pour juge,
il nous raconta lhistoire suivante,

PANTHEE BT ABRADATE.

Apres la bataille que le grand Cyrus ga-
gna contre les Assyriens , on partagea le bu-
tin , et 'on . réserva pour . ce priace une ten-
te superbe, et une captive qui surpassoit tou-
tes les autres en beauté ; c'éroit Panthée , rei-
ne de la Susiane *, Abradrate , son épons,
éroit allé dans la Bactriane chercher des se-
cours pour Varmée des Assyriens. '

Cyrus refusa de la voir, et en confia Ia
garde 2 un jeune seigneur Mgde , nommé
Araspe, qui avoit été élevé avec lni. Aras—
pe décrivit le sitnation humiliante ou elle
se trouvoit ,.quand «lle soffrit 2 ses yeux.
Elle étoit , dit-il,, dans sa ténte, assise par

T Xenoph.instit.Cyr, I, 5, p. 114,
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terre , entourée de ses femmes , vétue com=
me une esclave , la téte baissée et couverte
d’un voile. Nous lui ordonnimes de se lever;
toutes ses femmes se leverent a-la-fois. Un
de nous cherchant - a la consoler : Nous sa-
vons, lui dit-il , que votre époux a mérité
votre amour ; par, ses qualités brillantes ; mais
Cyrus 2 qui vous &tes destinde, est le prins
ce le plus accompli de I'Orient *. A ces mots
elle déchira son voile , et ses sanglots , mé—
lés avec  les cris de ses suivantes, nous pei=
gnirent tonte ’horreur de son état. Nous efi-
mes alors. plus'de temps pour la considérer et
nous pouvons, vous assurer que jamais I'Asie
n'a produit une pareille beauté ; :mais vous
en jugerez bientét vous-méme.

Non , dit Cyrus, votre récit est un nous
vean motif. pour, moi d’éviter sa présences
sije la voyois une fois, je voudrois la voir
encore , et;je risquerois d’oublier "aupres d'elle
le soin de ma gloire et de mes conquétes;
Et pensez-vous , reprit le jeune Mede, que
la beauté exerce son empire avec tant de
force , qu'elle. puisse nous écarter de notre
devoir malgré nous-mémes ? Pourquoi done
ne soumet-elle pas €galement tous les coeursp
D'on vient que nous n'oserions porter des
regards incestueux sur celles de.qui nous te-
nons le jour , ou‘qui Pont recu de nous? Clest
que la loi nous le défend ; elle est donc plus

1 Xenoph. inst. Cyr. L 5, p. IIs5
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forte que Pamour. Mauis si elle nous ordon<
noit d'étre insensible 2 la' faim et d la’soif}
au froid et i la ‘chaleur , ses ordres serojent
suivis de 1a révolte de ‘tous nos sens. Clest que
la nature est plus forte que la loi. Ainsi rien
ne pouorroit résister 2 l'amour, il éoit ins
vincible par lui-méme ; ainsi on wdime que
quand on veut aimer % :

Si Ton- étoit le maitre de Simposer ' ce jong,
dit Cyrus, on ne leseroit pas moins de lg
secouer. Cependant 'ai va' des anians versep
des larmes de' douleur surla perte de' leng
liberté, et Sagiter dans dés* chaines qu'ils nig
pouvoient ni rompre ni porter. t

C'étoient , répondit le jeune homme, de
ces cceurs liches ; qui font un'crime 3 Pamouf
de lear propre foiblesse. Les ames géné-
reuses soumettent leurs pasions 2 lenr des
voir. .

Araspe , ‘Araspe ! dit Cyrus' en le quit-
tant , ne' voyez pas si’souvent la prin=
cesse *, : £

Panthée joignoit aux avantagesde la figu=
re, des qualités que le ‘malheur rendoit ens
core plus touchantes. Araspe crut devoir lui
accorder des soins , qu'il multiploit sans s'en
apercevoir, et comme ellé y répondoit par
des attentions qu'elle ne pouvoit’ lui refuser,

il confondit ces expressions de reconnoissance

»

* Xeooph. iast. Cyr. I,

2 1d. jbid, p. 117,
5 p- 110, g9 Jzai
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avec e desir de plaire  , et congut “insensi-
blement pour elle un amour si effréné , quiil
pe put plus le contenir dans le silence. Pan-
thée en rejeta I'aveu sans hésiter ; mais elle
n'en avertit Cyrus, que lorsque Araspe l'eut
menacée d’ en venir aux dernitres extré-
mités .

- Cyrus fit dire aussitét 2 son favori’, quiil
devoit employer auprés de la princesse les
voies de la persuasion, et non celles de la
violence. Cet avis fut un coup de foudre
pour Araspe. Il rougit de sa conduite , et la
crainte d'avoir déplu 2 son maitre le rem-
plit tellement de honte et de douleur, que
Cyrus, touché de son état, le fit venir en
sa présence. »Pourquoi , lui dit-il , craignez-
»vous de m'aborder? Je sais trop bien que
»l'amour se joue de la sagesse des hommes
»et de la poissance des dieux. Moi-méme,
»3ce n'est qu'en I'évitant que je me soustrais
»2 ses coups. Je ne vous impute point une
»faute dont je suis le premier auteur ; C'est
»moi _qui , en vous confiant la princesse,
nvous ai exposé 2 des dangers au-dessus de
nvos forces. Eh quoi! s'écria le jeune Mede,
ntandis que -me¢g ennemis triomphent, que
»mes amis consternés me conseillent de me
ndérober a votre colére , que tout le monde
“»se réunit pour m'accabler , c¢'est' mon roi

I Xenoph:ipstit,Cyr.l, % Id. ibid, 1 6,p. 153
5. 117. 1
. JTome IV. S
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»qui daigne me consoler! O Cyrus ; vous éres
»tonjours semblable 3 vous-méme , tounjours

»indulgent pour des -foiblesses que vous ne

npar;agez pas, c't que vous €XCUsS€Z , parce
»que vous connoissez les hommes.. ¢ -

»Profitons , réprit Cyrus, de la disposi-
»tion des esprits. Je veux étre instruit des
»forces et des projets de mes ennemis: pas-
nsez dans leur camp ; votre fuite simdlée an~
»ra l'air d'une disgrace , et vous attirera leur
»confiance. J'y vole , répondit Araspc. » trop
nheureux' d'expier ma faute par un si foible
»service. Mais pourrez-vous, dit Cyrus, vous
»séparer de la belle Panthée * 7 Je I'avouerai,
»répliqua le jeune Mede , mon coeur est _’dé-:
»chiré, et je ne sens que trop aujour-d’hui
»que nous avons en nous-mémes deux ames,
ssdont I'une nous porte sans cesse vers_le 1?131,
»et lautre vers le’ bien. Je m'étois livré
»jusqu'a présent a la premitre ; mais ,-f'ortlﬁée
ssde votre secours , la seconde va triompher
»»de sa rivale *.”” Araspe -requt ensuite des or-
dres secrets , et partit pour l'armée des As-
syriens.

Ayant achevé ces mots , Xénophon garda
le silence. Nous en parimes surpris. La ques-
tion n'est-elle pas résolue , nous dit-il # Oui,
répondit Philotas ; mais I'histoire n'est pas fi-
nie , et elle nous intéresse plus que Iz ques-

Ti Xenoph.'instit.Cyr.l. .« 2 Id. ibid.
61 P 154-
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tion. Xénophon sourit , ‘et continua de cette
maniere. ok B ;

Panthée ; instruite de 1a retraite d’Araspe,
fit dire 2 Cyrus qu'elle pouvoit'lui ménager un
ami plus fidtle, et peut-Crreplus utile que ce
jeune favori, C'éroir Abradate; qu'elle vouloit
détacher du service da roi'd’Assyrie ; dont
it avoit lieu .d'8tre mécontent. Cyrus ‘ayant
donné son agrément A cette fiegociation ,
#Abradate , 2 la‘téte .de deux mille cavaliers,
s'approcha de Tarmée des Perses’, et Cyrus le
fit aussitot conduire: 3 lappartement de Pan=
thée *. Dans ¢e désordre d’idées et de senti=
mens que prodait un bonheur attendu de-
puis long-temps; et presque sans espoir ; ella
loi fie le récic: dé sa captivité; de ses souf-
frances, des projets d'Araspe , de 1a généro=
sité de Cyrus 'y et son épous; impatient d’ex=
primer sa reconiivissance’, cournt aupres de
ce: prince', etdui serrant la main: »Ah Cy=
»rus ! lui dit-il , pour tout ce que je vous
»dois , je ne puis vous offrir'que’ mon ami-
»ti€, mes services” et ‘mes’soldats. Mais so-
myez bien assuré que; quels'que soient vos
nprojets’, ‘Abradate en sera toujours le plus
»lerme soutien? Cyrus regut ses offres avec
transport , et ils coficertdrent ensemble les dis=
positions de la bataille 2.

“Les troupes des Assyriens, des Lydiens

3 1d.cibid:
Sa

I .Xenoph, ‘instit. Cyr.
L6, p. 155,
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et d'une grande partie de I'Asie , étoient en
présence de l'armée de Cyrus. Abradate de=~

voit -attaquer Ja redoutable phalange des:

Egyptiens ; c'étoit le sort quil'avoit placé dans
ce poste dangereux , qu'il avoit' demandé Ini-
méme , et que les autres généranx avoient d'a-
bord refusé de lui céder *. ;
1l alloit monter sur son char, lorsque Pan-
thée vint lni présenter des armes qu'cile avoit
fait préparer en secret, et sur lesquelles on
remarquoit les dépouilles des ‘ornemens dont
elle se paroit quelquefois. » V ous m’avez donc
© ssacrifié jusqu'a votre parure , lui dit le prin-
»ce attendri ? Hélas'! répondit-elle , jen'en
»veux pasdautre , si ce n'est que vous pa=
srroissiez aujourd’hui 2 tout le monde , tel que
2VOus me - paroissez sans_ cesse a2 moi-mé=
=»»me.” En disant ces mots, elle le convroit
de ces armes brillantes , et ses yeux  ver-
soient des pleurs qu'elle s'empressoit de ca-
cher *. _ :
Quand elle le: vit saisir les rénes , elle fit
écarter les assistans, et lui tint ce discours:
Si jamais femme a mille fois plus aimé son
sdpoux guelle-meme, c'estla yotre sans dou-
»te ; et sa conduite doit vous le prouver mienx
sque ses ‘paroles. Eh bien! maigré la vio=
»lence de ce sentiment ,jaimerois mieux, et
»J'en jure par les liens qul nous unissent , jai-

T Xenoph, dnstit, Cyr. .2 Id.ibid.p. 269,
L 6, p.168, : :

o
»
& «
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nmerois mieux expirer avec vous dans le sein
ssde’ Ihonneur , que de vivre avec un époux

»dont j'aurois 2 ‘partager la honte. Souvenez-

ssvous des obligations ‘que nous avonsa Cy-
»rus ; souvenez-vous que j'étois dans les fers,
net qulil m'en a tirée ; que jétois exposée a
wlinsulte, et"qu'il 'a pris ma défense ; sou-'
nvenez-vous enfin ‘que je I'ai privé'de son
»ami , et quil a-cru, sur mes promesses,
»en trover un “plus vaillant', et sans dou-
nte plus fidéle ; dans mon cher Abrada-
»nte 1.

>Le prince ', ‘ravi “d’entendre ces paroles,
étendit la mainsur'la téte de son éponse, et
levant les yeux ao ciel : »Grands Dieux,’
»s'écria-t-il , faites ‘que  je me montre au-
»jourd’bui digne ami ‘de Cyrus’, et sur-tout
»ndigne époux de Panthée.” Aussitot il s'¢lan-
¢a dans le chary sur lequel cette Frincesse
éperdue n'eut que 'l¢ temps d’appliquer sa
bouche tremblante.' Dans I'égarement de ses’
esprits , elle le suivit i pas précipités dansla
plaine ; mais Abradate s’en étant apperqu,
la conjura de se retirer et de s'armer de cou-
rage. Ses eunuques et ses femmes saproche-
rent alors , et la ‘dérobtrent aux regatdsde la
multitude , qui, toujours fixés sur eAlle , ma=
voient pu contempler ni la beauité d’Abradate,
ni la magnificence de ses vétemens .

2 Id. ibid. p. 170.
S3

I Xenoph. instit. Cyr.
1, 6, p. 169. .
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. La bataille.se. donna. pres - du Pactole.
L'armée. de Crossus. fut entiérement défaites
!e vaste.empire des Lydiens s'écroula dans lm,
Instant , et celui des Perses- séleva  sur. ses.
ruines.. ..
. Le jour qui suivit. la victoire , Cyrus éton-.
n€ de n'avoir: pas revu Abradate , en deman..
da des; nouvelles avec inquiétnde *; et Jun.

de ses. officiers. lui apprit queice prince ; a-.

) bandonué presque an commencement de I'ac-
tion par une partie de ses troupes , n’en avoit
ipas moins attaqué avec la plus grande ‘va-.
eur la phalange Egyptienne ; qa'il avoit été

tuc, apres avoir vu périr-tous: ses amis aue

tour de lui ; que Panthée avoit fait transpor=

ter‘ son corps sur les bords du Pactole , et
qu'elle étoit occupée i :lui élever un tom-

can.

; pyrus s pénétré de douleur , ordonne ans-
sitdt qe porter en ce lien les, préparatifs des
funeralﬂc_s qu'il destine - an héros ; il les dé=
vance. lui-méme ; il arrively il voit la mal=
heureuse Panthée assise; par. terre auprds da
corps sanglant.de son mari, Ses yeux. se rem=
ph?ser_it de larmes ; il veut serrer cette main:
qui vient.de, combattre ' pour, lui ; mais elle
Teste entre les siennes : le fer tranchant l'a-
voit _abaftue:ag plus fort de la mélde. T2%-
motion de: Cyras redouble , et Panthée fait:
entendre des cris déchirans. Flle reprend la

t Xenoph. instit, Cyr. L. 7, p. 184.
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main, et apres Tavoir couverte de larmes abon-
dantes et de baisers enflammés | elle tiche de
la: rejoindre an reste du bras , et prononce
enfin, ¢es - mots qui expirent sur ses levres:
»Eh bien, Cyrus; vous voyez le malheur
»qui-me ‘poursuit; et pourquol voulcq:z—vous
sen étre le témoin ? Clest pour moi, cClest
spour-vous qu'il a:perdu le jour. Insensée que
»jétois, je voulois qu'il méritit votre estime; -
sset trop fidele & mes conseils, il a moins
msongé~ 2 ses intéréts qu'aux votres. Il est
ssmort dans le sein de la gloire , je le sais;
symais enfin il est mort , et je vis encore!”
Cyrus apres avoir pleuré quelque temps
en silence , lui répondit z »La victoire a cou-
ssronné sa vie, et sa fin ne pouvoit. Etre plus
ngloriense. Acceptez ces ornemens qui doi-
»vent laccompagper au tombeau , et ces
syvictimes qu'on doit immoler en son hmj.-
sneur. Jaurai soin de consacrer 2 sa mé-
symoire un monument qui I'éternisera. Quant
»3 vous , je ne vous abandonnerai point ; je
srespecte trop VoS Vertus et vos ma\lhcurs.
»Indiquez-moi seulement les licux ou vous
»voulez étre conduite.” ‘
Panthée 'ayant assuré qu'il en seroit bien-
16t instruit , ce prince sétant retiré, elle fir
€loigner ses eunuques, et approcher une
femine qui avoit élevé son enfance : nAyez
»sain , lui dit-elle , des que mes yeux seront
nfermés , de couvrir d'un méme voile le corps
»ds mon époux et le mien.” L’esg:]ave voulut
4
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la fléchir par des pritres ; mais comme -elle
ne faisoit qu'irriter une douleur trop Iégitime,
elle s'assit fondant en larmes, aupres de sa maj.
tresse.. Alors: Panthée saisit un poignard , sen
Perga le sein , et eut encore la force , en
expirant , de poser sa téte sur le coeur dé son
€poux T, il
Ses femmes et toute sa snite pousserent
aussitdt ~des cris de douleur et de déses-
poir.: Trois de ses eunuques simmolirent
eux-mémes aux mines de leur souverais
ne 5 et Cyrus qui étoit. accouru i Ia pre=
micre. nouvelle de ce ‘malheur, plenra de
nogveau le sort de ces deux époux , et lenr

fit élever un tombeau ol leurs cendres furent
confondues 2. 4

T Xenoph. instit. Cyr. 2 Id. ibid. p. 186,
L 7, p. 185. ] Xy o
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“CHAPITRE XL

Voyage de Messénie*.

Nan_s partimes de Scillonte , et apres a-

- voir traversé ' la Triphylie , nous arrivimes

sur-les bords-de la Néda,qui sépare I'Elide
de la Messénie *. : o

Dans le dessein’ o nous-‘étions de parcou-
rir les cotes de cette dernitre province , nous
allimes nous embarquer an port de Cyparis-
sia , et.le lendemain nous abordimes 2 Py-
los , situé sous le mont Agalée *. Les vais-
seaux. trouvent une retraite paisible dans sa
tade , presque_entirement fermée par lile
Sphactérie. 3. Les environs n’offrent de tous
cOtés que des bois , des roches escarpées, un
terrain stérile , une solitude profonde 4. Les
Lacédémoniens , maitres de la Messénie pen=
dant la gnerre du Pélopontse , les avoient
absolument négligés ; mais les. Athéniens s'en
étant rendus maitres, se; hiterent de les for-
tifier, et repoussérent par.mer et par terre
les troupes de Lacédémone et celles de leurs
alliés. Depuis cette époque, Pylos, ainsi que

* Voyez la carte de la 3 Thucyd. lib. 4, ¢. 8.
Messénie, Diod. Sie. 1. 12, pag. 113.

I Pausan.l. 4,¢c 20,p. 4 Thucyd: ibid. Pausan.
327. Strab. 1ib. 8, p. 348. cap.36.,p. 372,

2 Strab. lib, 8, p. 359.




